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В кармане Маттео завибрировал мобильник. Он тут же остановился перед машиной и  достал
телефон, но вместо имени, на экране высветилось «неизвестно».

 

– Алло?

 

– Давненько не общались, не так ли, Маттео?

 

Услышав знакомый голос, Маттео заскрежетал зубами от ярости. Это голос того самого
человека, который пустил о нём тот отвратительный слух в приюте, из-за чего его выгнали на
улицу, как ненужного щенка.

 

– Я не думал, что ещё когда-нибудь услышу твой гнусный голос. Прошло столько лет. Я думал,
что ты уже давно сгнил где-то в трущобах.

 

Голос в телефоне громко засмеялся, как будто только что услышал самый смешной в мире
анекдот. Однако Маттео явно не до смеха. Ему до сих пор больно вспоминать о том, как
несправедливо с ним поступили в детстве, и он уже много раз пытался отпустить это прошлое,
вот только прошлое не хочет отпускать его.

 

Услышав взволнованный голос Маттео, Лиллиан и Эрика быстро вылезли из машины и
положили свои мягкие ладони ему на плечо, чтобы напомнить ему, что он больше не один, и в
ответ, он улыбнулся своим драгоценным невестам.

 



– У меня тут твой друг, кажется, его зовут Бруно, да? Хотя я не думал, что придётся
использовать кого-то в качестве приманки.

 

Он даже не сал скрывать факта, что собирается использовать Бруно, как приманку.

 

– Как ты похитил его? Его семья слишком влиятельная, ваша мелкая свора жуликов не смогла
бы так легко подобраться к нему.

 

– Ахах, ты зря недооцениваешь нас. На нашей стороне хорошая поддержка, и с их помощью мы
отомстим тебе!

 

Маттео глубоко вздохнул,

 

– Чего ты хочешь? – спросил он, и не теряя времени, призвал свою древнюю книгу заклинаний,
с помощью которой активировал магию отслеживания.

 

– Всё просто. Мы хотим, чтобы ты отдал нам Книгу Великих Трудов Давида.

 

Маттео нахмурился…это очень редкий магический гримуар.

 

– Кому понадобилась эта книга?

 



– Это тебя не касается. Мой новый босс хочет, чтобы я достал ему эту книгу… У тебя есть два
дня. Мы встретимся в пекарне, в Милане, там где ты в последний раз «покупал» себе хлеб…хе-
хе-хе-хе-хе!

 

На этом звонок прекратился.

 

Лицо Маттео перекосило от злости и снова вспыхнувшей старой обиды. Он сделал глубокий
вдох и обнял своих драгоценных принцесс, чтобы успокоиться. Сладкий аромат Эрики и
Лиллиан быстро потушил кипящую в нём ярость. Девочки ничего не говорили, они только
крепко держали его в своих объятиях.

 

– Кажется, сперва мне придётся разобраться со своим прошлым, и я очень надеюсь, что вы,
девочки, не станете вмешиваться, хорошо?

 

– Но…– Эрика хотела отказаться, но Маттео приложил палец к её губам, и нежно погладил по
щеке.

 

– Будь послушной, хотя бы на этот раз, окей?

 

Эрика смущённо кивнула, и Маттео повернулся к Лиллиан, и точно также нежно погладил её
по щеке.

 

– Эй, я хочу, чтобы ты приглядела за Эрикой, ладно?

 



Он подарил девочкам свою нежную и полную любви улыбку, а потом сказал Данте, что ему
придётся ненадолго уйти,

 

– Я вернусь к ужину! – сказал он и убежал в ту сторону, куда всё время пятился тот вор.

 

По пути, его телефон зазвонил ещё раз, но на этот раз звонок пришёл с номера Сиротского
Приюта из Милана.

 

Как только Маттео увидел этот номер, его сердце бешено заколотилось, он дрожащей рукой
ответил на вызов и услышал в трубке женский голос, пронизанный болью,

 

– М-Матти?

 

– Настоятельница?! Что случилось?!

 

Не бросая трубку, Маттео забежал за угол и телепортировался прямо в переулок, рядом с
приютом.

 

– Они пришли, и забрали всех детей!

 

В этот момент, Маттео поднялся на крыльцо приюта и с пинком распахнул парадную дверь.
Внутри было пусто. Совсем ни одного человека. Он побежал к лестнице и поднялся на второй
этаж, но и там никого не оказалось.



 

– Где ты?

 

– Я в приюте.

 

– Я тоже тут, – фыркнул Маттео.

 

Услышав эти слова, женский голос умолк, а после, в трубке послышался голос другой
женщины,

 

– Я не думала, что наша цель будет обладать магической силой.

 

Душа Маттео упала в пятки, в ушах загудело, а сердце снова застучало с невероятной
скоростью. Очень смутно, но этот голос ему знаком.

 

– Ты…Почему ты с ним?!!

 

– АХАХА, а почему бы и нет? Он спас меня, и не заставлял скрывать своё существование. Ну,
разве что только от тебя, – усмехнулась она.

 

Маттео глубоко вздохнул. Всю жизнь он знал только то, что его мать, на самом деле, никогда
не умирала…ну в общепринятом смысле. У неё было слишком много врагов, поэтому она



решила инсценировать свою смерть.

 

– Мне противно даже думать о том, что моя мать стала подстилкой босса мафиозии! – с
отвращением сказал Маттео.

 

В ответ, его так называемая мать только ещё громче засмеялась, а каждое её слово было
пронизано насмешкой,

 

– Хх-хм-хм, так может расскажешь своей мамочке, как ты? Твой отец, тот старик, утверждает,
что он настоящий Маркиз! Ты поверишь мне, если я скажу, что твой отец – Саша Деджансталь
Вобан!

 

Маттео оцепенел, земля ушла из-под его ног, он с трудом удерживается, чтобы не рухнуть на
колени.

 

– Вобан?! Это невозможно!! – закричал Маттео. Он качал головой, сжал руки в кулаки,
отказываясь верить в слова матери, – Где настоятельница?!

 

Но в ответ женщина в телефоне лишь ещё громче рассмеялась,

 

– Этот приют закрылся на следующий день, после того, как они выставили за дверь моего
сына…Так что я понятия не имею, куда делась та женщина…А что касается твоего отца, то это
абсолютная правда.

 



– Это он заставил тебя обманом бросить меня, придумать эту чёртову легенду, чтобы я не
пытался найти его?! – гневно закричал Маттео, сразу же телепортируясь в то место, куда ему
указала магическая книга. Там было много людей, и он не убирая телефон от уха, начал икать
среди них свою мать. Теперь Маттео убедился, что на стороне мафии работают маги, потому
что обычный человек не смог бы  самостоятельно создать временных двойников.

 

«Так значит, он часть этой стороны мира, да?» – подумал Маттео.

 

– Нет, когда я поняла, что он ищет тебя, я решила позвонить тебе, поэтому, это наш последний
разговор как матери и сына.

 

– У меня язык не поворачивается называть тебя своей матерью. Ты бросила меня, заставила
думать, что ты умерла. А когда до меня дошли слухи, что ты жива, ты начала преследовать
меня, наслала на меня тех головорезов, которые избивали меня, мучили, и тебе было плевать,
на то, что я был ребёнком!

 

– Ну, что бы ты не говорил, тебе никогда не изменить того факта, что ты мой сын.

 

Маттео фыркнул,

 

– Я вижу, что ты находишься на Сардинии, да? – сказал он и тут же телепортировался на
Сардинию, появившись перед огромным поместьем.

 

Стояла мёртвая тишина…но внезапно,

 



*БАМ!*

 

Из окна магией вышибло женщину. Она рухнула перед ним на землю.

 

– Чт..?!

 

Маттео понятия не имеет, что тут происходит, но эта женщина явно кому то насолила. Ещё
через секунду из здания выбежала темноволосая девушка, с красивой, соблазнительной
фигурой, одетая в красное платье с большим вырезом, открывающим неплохой вид на её
длинные ноги. Когда её ярко-фиолетовые глаза встретились взглядом с Маттео, она
подозрительно прищурилась.

 

У Маттео вдруг появилось странное чувство, будто он знает эту женщину…

 

– Кх, кх…Ну наконец-то ты пришёл, мой непутёвый сын…Ты так и собираешься  стоять там и
смотреть, как эта ведьма пытается убить твою маму, или может всё-таки поможешь мне? –
фыркнула лежащая на земле женщина, после чего красавица в красном платье подошла и
влепила ей смачную пощёчину, нокаутировав её,

 

– Уведите её!

 

После её слов, из дома вышло несколько мужчин, чтобы забрать женщину.

 

– Никогда не думала, что враги станут использовать против меня такой трюк, – сказала



девушка, бросив на Маттео серьёзный взгляд, в котором скрывался миллион высказанных слов,
– Ну раз уж ты тут, так входи, выпьем по чашечки чаю.

 

Маттео пока не понял, какого чёрта тут происходит, но одно он знает точно: чтобы разобраться
в этой чертовщине, и получить ответы на свои вопросы, ему нужно идти за этой странной
девушкой.

 

В поместье обстановка был довольно таки экстравагантной. Женщина прошла прямиком на
кухню и занялась приготовлением чая. Маттео же решил подождать её в гостиной. Он достал
свой телефон и отправил сообщение отцу и Патриции, чтобы те занялись поисками Бруно.

 

«Неужели та женщина действительно была моей матерью?» – подумал Маттео.

 

Менее чем за сутки произошло слишком много шокирующих событий…сначала он услышал
голос матери, а потом увидел её, после стольких лет. Он до сих пор не понял, как реагировать
на это, но встретив эту девушку, ему показалось, что они уже давно знакомы, хотя в глубине
его сердца всё ещё есть доля сомнения. А что касается его матери, то сейчас можно быстро и
легко рассеять сомнения, просто сдав тест ДНК.

 

– Извини, я даже не представилась. Хотя, у нас двоих выдался тот ещё денек. Меня зовут
Лукреция Зола.

 

Маттео широко раскрыл глаза,

 

– Ты…

 



Лукреция улыбнулась ещё шире, почувствовав гордость за то, что Маттео уже знает о всех её
достижениях.

 

Маттео встал и вежливо поклонился,

 

– Меня зовут, Маттео Бланделли.

 

Услышав его фамилию, Лукреция почувствовала, как её сердце сжалось, но она не стала
показывать это.

 

– Думаю, мне пора объяснить тебе, что тут происходит. Прямо сейчас, я могу ответить на два
твоих вопрос. Во-первых, та женщина снаружи – не твоя биологическая мать. Во-вторых,
группа фанатиков активизировалась и захватила несколько бандитских группировок в
Северной Италии. Они движутся в направлении Венеции. Думаю, эта фальшивая мамочка не
просто так появилась именно сейчас…это была наживка, чтобы отвлечь твоё внимание, пока
они похищали твоего друга.

 

– Откуда ты знаешь, что она не моя мать?

 

– Потому что твоя мать – моя сестра.

 

После такого заявления, мозг Маттео окончательно закипел,

 

– Не подумай, что я тебе не верю, хотя это так и есть, но как мне узнать, что ты говоришь



правду? За свою жизнь, я слышал так много историй о своей так называемой матери, что их
уже не счесть по пальцам обеих рук…Не говоря уже о тех объяснениях, почему она бросила
меня.

 

Глаза Лукреции вдруг наполнились печалью, хотя она понимает, почему мальчик не хочет
верить ей на слово.

 

– А ещё хуже то, что та женщина заявила, якобы мой отец – Вобан! – добавил Маттео.

 

Услышав это имя, Лукреция на секунду застыла, и с тяжёлым взглядом сказала,

 

– Это правда, Вобан, действительно твой отец.

 

Не сказав ни слова, охреневший от всего этого, Маттео просто откинулся на спинку дивана.

 

– А что касается твоей матери, то она чуть не умерла во время родов, ты забрал почти всю её
жизненную силу, а после того, как она поняла, что ты – Чемпион, ей пришлось просить своих
самых верных подчинённых, чтобы они навеки запечатали воспоминания тех, кто знал о твоём
рождении. Чтобы скрыть тебя и себя, ей пришлось притвориться умершей, и наблюдать за
тобой из тени.

 

Маттео на мгновение задумался, может ли это быть правдой, или же это очередная ложь.

 

– А где она сейчас?



 

Лукреция улыбнулась,

 

– Ей пришлось сразиться с одним Еретическим Богом, который хотел вторгнуться в Италию,
что сильно вымотало её, поэтому сейчас она дома, восстанавливается. После того, как она
родила тебя, для полного восстановления маны, ей приходится спать несколько дней.

 

– Хорошо. Главное, что она жива и здорова. Если я встречу её прямо сейчас, с моим нынешним
настроением, это плохо кончится для нас двоих, – усталым голосом сказал Маттео. На него
свалилось слишком много шокирующей информации, и ему трудно переварить всё это за раз, –
А что это за группа Фанатиков?

 

Лицо Лукреции снова стало очень серьёзным,

 

– Богиня Диана…Её ещё знают по именем Богини Артемиды…

 

Маттео вздохнул, и открыл рот, чтобы задать ещё один вопрос, но Лукреция по его взгляду
поняла, что он хочет сказать,

 

–А что касается тех гангстеров, то ты сможешь найти их в Венеции, – ответила она, и передала
ему фотографию похищенного Бруно, – Мои подчинённые преследуют их прямо сейчас.

 

Маттео кивнул и передал Лукреции две визитки,

 



– Что это?

 

– Это мой номер, а тут номер моей помощницы, Патриции. Она отвечает за персонал моей
организации. Так мы сможем обмениваться информацией.

 

Когда Маттео договорил, зазвонил его телефон, и на экране высветилось имя, которое
невольно заставило его снова улыбнуться,

 

– Да, милая?

 

Эрика, на  другом конце трубки, тоже улыбнулась,

 

– Муженёк, как ты там?

 

Этот голос словно исцелил Маттео.

 

– Я в порядке, и я только что встретил Лукрецию Золу. Она сказала, что поможет мне найти
Бруно, так что собирайтесь, красавицы мои, мы отправляемся в Венецию.

 

– В Венецию?

 



– Да, именно  туда они увезли Бруно.

 

Тем временем, Лукреция смотрела на номер телефона, который ей дал Маттео. В её взгляде
мерцала гамма эмоций, пока она раз за разом перечитывала его имя на визитной карточке.
Она немедленно отправила информацию одному из своих подчинённых, чтобы как можно
скорее организовали анонимную поддержку организации Маттео…

 

…В конце концов, это первая организация её сына…
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